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Translation Practice Sheet-14
(Based on Note 1-10)
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Sample Solution (F5H AML)
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Allah exalts/ glorifies the man who is polite and humble.
Allah humiliates/ disgraces him who is arrogant. (Mishkat)
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Once the Prophet (peace and blessings of Allaah be
upon him) asked (the Companions), do you know what
Gibbat is? They replied, "Allah and His Messenger know
best." Then he said, "Gibbat is to say something about your
brother that he will dislike if he hears it." The Companions
wanted to know, O Messenger of God! If he really has that
fault in him, will it be Gibbat? The Prophet (peace and
blessings of Allaah be upon him) said, “If he really has that
fault in him, it will be Gibbat (backbiting). And if he does
not have that fault in him, it will be slander (Tuhmat), which
Is a more serious sin than backbiting (Gibbat).
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The Prophet (peace and blessings of Allaah be upon
him) said, ‘If a Muslim violates/ interrupts the rights of the
followers of other religions, or oppresses them, on the Day of
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Resurrection/Judgment, 1, Muhammad, will fight in the court
of Allah against that Muslim. (Abu Dawood: 3052)
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It is not possible to think of breaking a temple, let
alone demolishing it for a true Muslim. (see note-9)
Because, the Prophet of Islam Hazrat Muhammad (PBUH)
said, ‘Those, who call/ instigate/ urge people to
communalism/ sectarianism, fight and sacrifice their lives
for it (sectarianism), are not the part of our community (=z=7)
do not belong to our Ummah.” Sunan Abu Daud: 5123
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Rasulullah (peace be upon him) and Kholafaye
Rashedin had a perpetual rule that when it was necessary to
send an army, they, in addition to various guidlines, must
have advised that no temple, church or place of worship
should be demolished during or after the war in the joy of
victory or in the grief and anger of defeat.
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The moon that brings/raises/creates tides in the
ocean may not even be aware of its power. (Note-10)
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Oh dear, don't call me by the name that you have

already forgotten; don’t draw the lost dreams. (Or, don't call
me by the forgotten name again; don't dream of lost dreams.)



